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Language Galician
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Sanchez Rei, Xose Manuel x.m.sanchez.rei@udc.es
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General description

Andlise tedrico-practica dos principais factores que inciden na variacion lingiistica, ben como dos fenémenos dialectais

mais salientabeis do ambito galego-portugués.

Contingency plan

1. Modifications to the contents

2. Methodologies

*Teaching methodologies that are maintained

*Teaching methodologies that are modified

3. Mechanisms for personalized attention to students

4. Modifications in the evaluation

*Evaluation observations:

5. Modifications to the bibliography or webgraphy

Study programme competences

Code

Study programme competences

Al Coriecer e aplicar os métodos e as técnicas de analise linglistica e literaria.

A10 Ter capacidade para avaliar criticamente o estilo dun texto e para formular propostas alternativas e correccions.

A15 Ser capaz de aplicar os cofiecementos lingiisticos e literarios & préactica.

A25 Cofiecer a variacion linguistica da lingua galega.

A26 Coniecer a variacion lingtistica da lingua portuguesa.

B1 Utilizar os recursos bibliogréaficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacién.
B2 Manexar ferramentas, programas e aplicaciéns informaticas especificas.

B3 Adquirir capacidade de autoformacion.

B5 Relacionar os cofiecementos cos doutras areas e disciplinas.

B8 Apreciar a diversidade.

Cc7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

Cc8 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoldxico no avance socioeconémico e cultural da

sociedade.

Learning outcomes
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Learning outcomes

Study programme

competences
Coriecer e aplicar os métodos e as técnicas de andlise lingistica e literaria Al B3 Cc7
Al10 B5 C8
Al5 B8
A25
A26
Ter capacidade para avaliar criticamente o estilo dun texto e para formular propostas alternativas e correcciéns Al10
Ser capaz de aplicar os cofiecementos lingiiisticos e literarios & practica Al15
Cofiecer a variacion lingliistica da lingua galega A25
Cofiecer a variacion lingliistica da lingua portuguesa A26
Adquirir capacidade de autoformacion. B3
Apreciar a diversidade B8
Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida. Cc7
Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no avance socioeconémico e B1 c8
cultural da sociedade B2
Contents
Topic Sub-topic
1. A variacién linguistica 1.1. Perspectivas sobre os tipos de variacionismo
1.2. Orixe e limites da variacion
1.3. Lingua, dialecto, variedade
2. A dialectoloxia 2.1. Definicion e orientacions
2.2. Cuestiéns de método
2.3. O caso da Galiza
2.4. Tipoloxia dos fenédmenos de variacion linguistica
3. Dialectoloxia, filoloxia e linglistica 3.1. Dialectoloxia e lingtistica histérica
3.2. Dialectoloxia e onomastica
3.3. Dialectoloxia, estruturalismo e xenerativismo
4. Variacion diatopica nos falares galegos 4.1. Introducion
4.2. Principais fendmenos de variacion
5. Variacion diatopica nos falares portugueses 5.2. Introducion
5.2. Principais fenébmenos de variacion
Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours
Guest lecture / keynote speech Al A25 A26 B2 B5 15 225 37.5
Workshop A10 A15 B8 14 28 42
Workbook Al10 B1 B3 B5 1 12 13
Supervised projects A15 B1 B2 B3 B5 C7 1 12 13
Cc8
Mixed objective/subjective test A15 A25 A26 B5 1 5 6
Personalized attention 1 0

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description
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Sesion de traballo en que o profesor expdn os principais contidos teéricos que garantan que o alumnado adquire unha base

epistemolo6xica adecuada sobre a fenomenoloxia da variacion linguistica e os contidos tedricos fundamentais.

Nestas sesiéns, o alumnado realizara actividades de diferente tipoloxia destinadas & consolidacion dos contidos presentados
nas sesions maxistrais, ben como das destrezas e das estratexias relacionadas cos obxectivos e contidos da materia.
Contémplanse, entre outras, a realizacién de comentarios de textos, as practicas a través de TIC ou estudos de casos.

Cada estudante debera obrigatoriamente ler durante o curso unha serie de textos, os cales seran seleccionados polo
profesor. Nas aulas contémplanse diversas actividades relacionadas con estas lecturas: elaboracion de fichas, debates,
exposicidn dos contidos, etc. Algunha delas pode entrar na proba mixta.

Cada estudante debera elaborar un traballo, dirixido polo profesor, escollido entre diversas propostas presentadas no inicio de
curso sobre diferentes aspectos ou cuestions de variacion linguistica.

Na proba mixta, cada estudante debe demostrar que ten asimilados os contidos a través dun exercicio que, entre outras

posibilidades, combinara preguntas (longas e/ou breves) de caracter ensaistico con probas de comentario.

A atencién personalizada nortéase cara & orientacién dos traballos tutelados (tema, focaxe, bibliografia adecuada etc.) e &
solucion de dubidas e lacunas que o alumnado puider presentar.
A orientacion sera realizada de forma individualizada e persoalmente, ainda que tamén poderan ser facilitadas indicacions

escritas.

Qualification
A10 A15 B8 Realizacién de actividades practicas derivadas das sesions maxistrais (comentarios 20
de texto, discusion de casos etc.).
A15 A25 A26 B5 Nesta proba, o alumnado debera desenvolver temas e/ou preguntas relacionadas cos 40

contidos vistos nas aulas, combinados con probas de tipo préactico.

A10 B1 B3 B5 Lectura reflexiva dos materiais bibliograficos indicados polo profesorado. 15
Eventualmente poderan ser solicitados breves resumos ou fichas de lectura.
A15B1 B2 B3 B5 C7 Neste tipo de probas seran tidos en conta como valores da cualificacién o correcto 25
c8 desenvolvemento do tema proposto, a clareza expositiva e argumentativa e a

calidade linguistica.
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Cuestiéns xerais:

1. Para superar a materia, o alumnado debera conseguir globalmente unha cualificacién igual ou superior a 5 puntos sobre 10. Na proba mixta tera de
obter como minimo 4 puntos sobre 10 para poder sumar os restantes elementos de avaliacion.

2. O alumnado tera de entregar os traballos e actividades no prazo fixado, os cales deberan cumprir unha exixencias minimas de correccién
linguistica (ortografia, puntuacién, concordancia sintactica, ausencia de reiteraciéns, precision lexica, rexistro formal etc.); no caso de deficiencias
linguistico-expresivas, estas poderan ser penalizadas na cualificacién, segundo o documento Exixencias minimas de correccion linguistica (aprobado
pola Seccién Departamental de Galego-Portugués no dia 06.07.2018 e pendurado en Moodle).

3. O alumnado con matricula parcial e/ou dispensa académica debera realizar e entregar as mesmas probas e exercicios que o restante. Se non
puider asistir as titorias, debera pérse en contacto co profesor a través do correo electronico. Tamén deberan pérse en contacto co

profesorado aquelas persoas cuxo horario laboral for incompatibel co

seguimento da materia, mais que non cumpriren as condicions para obteren a

dispensa académica; apos as pertinentes comprobacions, poderan ter

condiciéns de avaliacion equivalentes aos casos da dispensa académica.

4. Na segunda oportunidade, en xullo, sera tida en conta a seguinte distribucion: proba mixta (50), traballo tutelado (30), lecturas (20). Se houber
convocatoria adiantada de decembro, os criterios de avaliaciion seran os mesmos que os de xullo.

5. A cualificacion de NON PRESENTADO/A seréa considerada cando o/a alumno/a non realizar a proba mixta e/ou cando tiver entregado menos de
50% do nimero de actividades totais.

Aviso importante: Os traballos presentados polo alumnado poderan ser incorporados ao Turnitin, ferramenta para a deteccion do plaxio e de traballos
previamente presentados nesta ou noutras universidades, inclusive pola/o mesma/o estudante. Se se producir algunha destas circunstancias,
poderan ser aplicadas as medidas contempladas nas Normas de avaliacion, revision e reclamacion das cualificacions dos estudos de grao e de

mestrado universitario da Universidade da Corufia (artigo 14.4).
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Obras de lectura obrigada:1. Sanchez Rei, Xosé Manuel (2011): "Dialectoloxia, filoloxia e linglistica. Dialectoloxia e
linglistica histérica", en Lingua galega e variacién dialectal. Santiago de Compostela: Edicions Laiovento, pp.
465-511.2. Cintra, Luis F. Lindley ([1964-71] 1983): "Nova proposta de clasificagéo dos dialectos
galego-portugueses", en Estudos de Dialectologia Portuguesa. Lisboa: S& da Costa, pp. 117-163.3. Raposo, Eduardo
B. P. et alii (2013): "Variedades dialetais do portugués europeu", en Gramatica do Portugués. Lisboa: Fundagao
Calouste Gulbenkian, pp. 85-142.4.a) Raposo, Eduardo B. P. et alii (2013): "O portugués do Brasil", en Gramatica do
Portugués. Lisboa: Fundagdo Calouste Gulbenkian, pp. 143-154.b) Raposo, Eduardo B. P. et alii (2013): "O portugués

em Africa", en Gramatica do Portugués. Lisboa: Fundag&o Calouste Gulbenkian, pp. 155-178.
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(*)The teaching guide is the document in which the URV publishes the information about all its courses. It is a public document and cannot

be modified. Only in exceptional cases can it be revised by the competent agent or duly revised so that it is in line with current legislation.
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